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157554-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Izolowanie dachu — Neubau von zwei Mehrfamilienhdauser im Unteren Schlossgarten -
Dachabdichtungsarbeiten

OJ S 46/2026 06/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Bruchsal - Bruchsaler Wohnungsbaugesellschaft mbH
E-mail: vergabestelle@bruchsal.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Gospodarka mieszkaniowa i komunalna

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau von zwei Mehrfamilienhduser im Unteren Schlossgarten -
Dachabdichtungsarbeiten
Opis: Im unteren Schlossgarten soll der Neubau von zwei Mehrfamilienhausern realisiert
werden. Beim beschriebenen Bauvorhaben handelt es sich um die Dachabdichtungsarbeiten
in den zwei Mehrfamilienhduser.
Identyfikator procedury: 6bfcaf66-5319-4f39-b76a-5a72839bd0e0
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45261410 Izolowanie dachu

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Germerheimer Stral3e 6¢ +6d
Miejscowos¢: Bruchsal
Kod pocztowy: 76646
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Niewyptacalnos¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Im Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine wurde am
8. April 2022 durch das 5. EU-Sanktionspaket mit Art. 5k in die Russland-
Sanktionsverordnung 2014/833 ein unmittelbar und seit dem 9. April 2022 geltendes
Zuschlags- und Erfullungsverbot fur 6ffentliche Auftrage und Konzessionen oberhalb der
EUSchwellenwerte mit russischen Staatsangehérigen und Unternehmen eingefuhrt. Danach
ist es verboten o6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die in den Anwendungsbereich der
Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3,
Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 und die Artikel 11, 12, 13 und
14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10 Buchstaben b bis f und h bis
j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21 Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel
29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h
und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende Personen, Organisationen oder
Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen weiterhin zu erflllen: - russische Staatsangehdrige oder in Russland
niedergelassene naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, -
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 %
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unmittelbar oder mittelbar von einer der unter Buchstabe a genannten Organisationen
gehalten werden, oder - natlrliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe a oder b
genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Sinne der
Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch genommen werden
(Eignungsleihe). - Das Nichtvorliegen dieser Ausschlusstatbestande ist durch den Bieter mit
Angebotsabgabe in Form einer Eigenerklarung (diese ist in den Vergabeunterlagen enthalten)
zu erklaren. Auszuschlieen sind Angebote gemal § 16 VOB/-EU 1. Angebote, die nicht
fristgerecht eingegangen sind, 2. Angebote, die den Bestimmungen des § 13 EU Absatz 1
Nummer 1, 2 und 5 VOB/A-EU nicht entsprechen, 3. Angebote, die die geforderten Unterlagen
im Sinne von § 8 EU Absatz 2 Nummer 5 VOB/A-EU nicht enthalten, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber gemal} § 16a EU Absatz 3 VOB/A festgelegt hat, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird 4. Angebote, bei denen der Bieter Erklarungen oder Nachweise, deren
Vorlage sich der 6ffentliche Auftraggeber vorbehalten hat, auf Anforderung nicht innerhalb
einer angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorgelegt hat. 5. nicht
zugelassene Nebenangebote sowie Nebenangebote, die den Mindestanforderungen nicht
entsprechen, 6. Hauptangebote von Bietern, die mehrere Hauptangebote abgegeben haben,
wenn der 6ffentliche Auftraggeber die Abgabe mehrerer Hauptangebote in der
Auftragsbekanntmachung oder in der Aufforderung zur Interessensbestatigung nicht
zugelassen hat. Sowie Angebote die die geforderten Preise nicht enthalten und die Eignung
des Bieters nicht vorliegt.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Dachabdichtungsarbeiten
Opis: Dachabdichtung: Flachdachabdichtung mit Gefalledammung Hauptdach 480 gm
Dachabdichtung: Flachdachabdichtung mit Gefalledammung Dachgeschoss 180 gm
Extensivbegrinung: Extensivbegrianung 560 gm Kiesstreifen 230 m Sekurantensystem:
Flachdachgelander, fest montiert 200m Blechnerarbeiten: Attikaabdeckungen 200m
Regenfallrohre 120m
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 BruWo26: Dachabdichtungsarbeiten

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45261410 Izolowanie dachu

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Germersheimer Stralde 6¢ +6d
Miejscowos¢: Bruchsal
Kod pocztowy: 76646
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 27/07/2026
Data zakonczenia trwania: 25/12/2026

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
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Udziat nie jest zastrzezony.

Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch
den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als Nachweis der Eignung
mit dem Angebot das ausgefiillite Formblatt Eigenerklarung (bspw. KEV 179 Eigenerklarung
zur Eignung oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)) vorzulegen. Bei
Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir
diese abzugeben. Die Vergabestelle pruft die Eignung des Bieters (wenn nicht praqualifizierte
Unternehmen) aufgrund einer Eigenerklarung (bspw. KEV 179 0.a.), diese ist den
Vergabeunterlagen beigefugt und ist vom Bieter auszuflllen und mit den Vergabeunterlagen
einzureichen. Eignungsprifung Berufsausubung sind folgende Angaben erforderlich: -
Eigenerklarung: Angabe Eintragung ins Berufsregister gemafl Formblatt KEV 179 - Buchstabe
d: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle wird die Vorlage /der NACHWEIS (§ 6a Nr. 1
VOB/A-EU) der Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle bzw. Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer gefordert. Sonstiges
zur Eignungsprufung: Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft: - Eigenerklarung
Bestatigung Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft gemal Formblatt KEV 179 -
Buchstabe h: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen (gemaf § 6b Abs. 1 VOB/EU -
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden § 6e VOB/AEU). Sonstiges zur Eignungsprifung: -
Eigenerklarung Insolvenz und Liquidation gemal Formblatt KEV 179 - Buchstabe e (gemal §
6b Abs. 1 VOB/EU - Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden § 6e VOB/AEU). Sonstiges zur
Eignungsprufung: - Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen
wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt gemal Formblatt KEV
179 - Buchstabe f: - Eigenerklarung, dass fur mein/unser Unternehmen keine
Ausschlussgriinde gemal’ § 6e EU VOBJ/A vorliegen - Eigenerklarung, dass das Unternehmen
in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen Vorschriften, der zu einem
Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer GeldbulRe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr
als 2.500 Euro belegt worden ist - Eigenerklarung, das flr mein/unser Unternehmen ein
Ausschlussgrund gemaR § 6e EU Absatz 6 VOB/A vorliegt - Eigenerklarung, das zwar fur mein
/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemal} § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOBJ/A vorliegt, ich
/wir jedoch fur mein/unser Unternehmen Malinahmen zur Selbstreinigung ergriffen habe(n),
durch die fur mein/unser Unternehmen die Zuverlassigkeit wieder hergestellt wurde. Ab einer
Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot
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der Zuschlag erteilt werden soll, eine Abfrage beim Wettbewerbsregister (beim
Bundeskartellamt) gem. § 6 WRegG durchfuhren. - Eigenerklarung / Bestatigung Uber Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung geman
Formblatt KEV 179 - Buchstabe g: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, sowie eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
vorlegen (gemafl § 6b Abs. 1 VOB/EU - Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden § 6e VOB/A-
EU). Die Vergabestelle behalt sich das Recht vor, entsprechende Bestatigungen zur
Untermauerung der Eigenerklarungen nachzufordern. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen. Der
Auftraggeber wird fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, eine Abfrage des
Wettbewerbsregisters (§6 Wettbewerbsregistergesetz) vornehmen. Auslandische Bieter haben
gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Praqualifizierte Unternehmen flihren den Nachweis der Eignung durch
den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erflllen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als Nachweis der Eignung
mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt Eigenerklarung (bspw. KEV 179 Eigenerklarung
zur Eignung oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)) vorzulegen. Bei
Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur
diese abzugeben. Die Vergabestelle prift die Eignung des Bieters (wenn nicht praqualifizierte
Unternehmen) aufgrund einer Eigenerklarung (bspw. KEV 179 0.4.), diese ist den
Vergabeunterlagen beigefigt und ist vom Bieter auszuflllen und mit den Vergabeunterlagen
einzureichen. Eignungspriufung Berufsausubung sind folgende Angaben erforderlich: -
Eigenerklarung: Angabe Eintragung ins Berufsregister gemafl Formblatt KEV 179 - Buchstabe
d: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle wird die Vorlage /der NACHWEIS (§ 6a Nr. 1
VOB/A-EU) der Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle bzw. Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer gefordert. Sonstiges
zur Eignungsprufung: Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft: - Eigenerklarung
Bestatigung Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft gemal Formblatt KEV 179 -
Buchstabe h: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen (gemaf § 6b Abs. 1 VOB/EU -
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden § 6e VOB/AEU). Sonstiges zur Eignungsprufung: -
Eigenerklarung Insolvenz und Liquidation gemaR Formblatt KEV 179 - Buchstabe e (gemal §
6b Abs. 1 VOB/EU - Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden § 6e VOB/AEU). Sonstiges zur
Eignungsprufung: - Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen
wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt gemal Formblatt KEV
179 - Buchstabe f: - Eigenerklarung, dass fur mein/unser Unternehmen keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 6e EU VOBJ/A vorliegen - Eigenerklarung, dass das Unternehmen
in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen Vorschriften, der zu einem
Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer GeldbulRe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr
als 2.500 Euro belegt worden ist - Eigenerklarung, das fur mein/unser Unternehmen ein
Ausschlussgrund gemal § 6e EU Absatz 6 VOB/A vorliegt - Eigenerklarung, das zwar fir mein
/unser Unternehmen ein Ausschlussgrund gemal} § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOBJ/A vorliegt, ich
/wir jedoch flr mein/unser Unternehmen Malinahmen zur Selbstreinigung ergriffen habe(n),
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durch die fur mein/unser Unternehmen die Zuverlassigkeit wieder hergestellt wurde. Ab einer
Auftragssumme von 30.000 Euro wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen Angebot
der Zuschlag erteilt werden soll, eine Abfrage beim Wettbewerbsregister (beim
Bundeskartellamt) gem. § 6 WRegG durchfuhren. - Eigenerklarung / Bestatigung Uber Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung geman
Formblatt KEV 179 - Buchstabe g: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, sowie eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
vorlegen (gemafl § 6b Abs. 1 VOB/EU - Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden § 6e VOB/A-
EU). Die Vergabestelle behalt sich das Recht vor, entsprechende Bestatigungen zur
Untermauerung der Eigenerklarungen nachzufordern. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Der
Auftraggeber wird fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, eine Abfrage des
Wettbewerbsregisters (§6 Wettbewerbsregistergesetz) vornehmen. Auslandische Bieter haben
gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung zur Einhaltung der Sanktionsvorschriften der EU Die
Eigenerklarungen sind in den Vergabeunterlagen enthalten und ausgefullt mit dem Angebot
einzureichen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: 100% Preis

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.subreport.de/E37754322

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E37754322
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 09/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Nach Ermessen des Auftraggebers kénnen einige fehlende
Bieterunterlagen, deren Nachforderung nach den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben §
16a VOB/A-EU nicht ausgeschlossen sind, nach Fristablauf nachgereicht werden. Die
Nachforderung wird Uber die Bieterkommunikation der Vergabeplattform kommuniziert.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 09/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
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Miejsce: Elektronische Angebotsabgabe Uber die Vergabeplattform Subreport. Schriftliche
Angebote oder Angebote per Mail sind unzulassig und fihren zum Ausschluss aus dem
verfahren.

Informacje dodatkowe: Es sind keine Bieter gemafll VOB/A- EU zum Submissionstermin
zugelassen. Bei elektronischer Angebotsubermittlung in Textform muss der Bieter, der die
Erklarung abgibt, erkennbar sein. Eine gesonderte Unterschrift sowie eine fortgeschrittene
oder qualifizierte Signatur ist nicht erforderlich.

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacje o terminach odwotania: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Gemal § 160 GWB: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Die
Vergabestelle wird gemal § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden
sollen, hiervon vor Zuschlagserteilung nach MalRgabe des § 134 Abs. 1 GWB informieren. Bei
schriftlicher Information darf der Vertrag erst 15 Kalendertage, bei Information auf
elektronischem Weg oder per Fax erst 10 Kalendertage nach Absendung der Information
geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 und S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB).
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: Stadt Bruchsal,
Stadtbauamt - Abteilung Geschéftsstelle Zentrale Vergaben
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8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Bruchsal - Bruchsaler Wohnungsbaugesellschaft mbH
Numer rejestracyjny: Berichtseinheit-ID 00012651
Adres pocztowy: Karlsruher Str. 20
Miejscowosé: Bruchsal
Kod pocztowy: 76646
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@bruchsal.de
Telefon: +49 72 51 79 24 50
Adres strony internetowej: https://www.bruchsaler-wohnungsbau.de
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: 08A986640
Departament: Referat 15
Adres pocztowy: Kappellenstrasse 17
Miejscowosé: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76131
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Stadt Bruchsal, Stadtbauamt - Abteilung Geschéaftsstelle Zentrale Vergaben
Numer rejestracyjny: UST-ID: DE143 080 672
Adres pocztowy: Otto-Oppenheimer-Platz 5
Miejscowos¢: Bruchsal
Kod pocztowy: 76646
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Kraj: Niemcy
Role tej organizaciji:
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zamowienia

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender
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Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 713956f5-fd92-49d7-9905-bd4809234ff2 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 04/03/2026 14:27:48 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 157554-2026

Numer wydania Dz.U. S: 46/2026

Data publikacji: 06/03/2026
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